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	Dates à Retenir :
	Dates to Remember :

	**3-17 mai – Magasinage

· 2 Mai - Soin des Ongles 
· 4 Mai -  Soin des ongles (3ième étage)

· 7 mai – Chorale : Les Voix Harmonique du RSDO

· 16 Mai - Fête du mois
· 20 Mai – Activité Betty

***Aviser Renée le plutôt possible pour réserver votre place dans l’autobus!

	***May 3-17 – Shopping

· May 2 – Nail Care 
· May 4 – Nail Care (3rd floor)

· May 7 – Choir : Les Voix Harmonique du RSDO

· May 16 – Birthday Party

· May 20 – Betty’s Activity

*** Advise Renée as soon as possible to reserve your place in the bus!
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Mme Lucille St-Denis Tremblay 

Chambre : 233
Mme Béatrice Giroux Aumand

 Chambre: 115B

M Nicolas Boulos




 Chambre : 310

Mme Juliette Gougeon Lallier


Chambre :437

Bonne Fête des Mères !
Que cette Fête soit un beau Jour

Je t’aimerais toujours,

Tu es belle comme une fleur

Mes paroles viennent de mon cœur
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Happy Mother's Day

You gave the gift of life to me,
And then in love you set me free.

I thank you for your tender care,

And loving hugs and being there.

I hope that when you think of me

A part of you you’ll always see.

Bazar Horticole

La Fondation du Centre d’hébergement Denis-Benjamin Viger a le plaisir de vous annoncer que son Bazar Horticole se tiendra samedi, le 28 mai 2011, de 9h00 à 16h00.  Comme par les années passées et afin de faire de cette magnifique journée de printemps un grand succès, nous vous demandons votre contribution  en nous apportant vos boutures, semis, plantes vivaces ou annuelles et plantes d’intérieur, que vous aurez en trop dans vos plates-bandes et jardins.

Depuis, nous avons  ajouté  une section :

"Articles de jardin".  Vous y trouverez : outils de jardin, pots, cache-pots, boîte à fleurs, meubles de jardin, décorations, livres, revues de jardinage, etc.  Vous pouvez nous apporter vos objets et vos plantes à partir de jeudi, le 26 mai, vendredi, le 27mai et samedi matin, le 28 mai, à la terrasse extérieure où aura lieu le bazar.  

Profitez de cette belle journée, pour venir tout simplement faire quelques achats, en nous rendant visite au 3292, Cherrier, à l’Île Bizard .

Pour de plus amples informations n’hésitez pas à me contacter au numéro suivant :

Daniel Gauthier : (514) 620-2467

[image: image38.wmf]Brigitte Emond : (514) 620-6310 poste  0
Au plaisir de vous voir…

HORTICULTURAL BAZAAR

The Foundation of the Centre  d’hébergement  Denis-Benjamin Viger is pleased to announce  that their horticultural bazaar will be held Saturday May 28, 2011 from 9h00 to 16h00.  As in past years, you can make  this beautiful spring day a success we need your contribution by bringing us your bushes, seedlings, perennials or annuals and houseplants  if you have too much of them in your flowerbeds and gardens.

We have also added a new section:

Garden items .  You will find garden tools, pots, flower boxes, garden furniture decorations, books, gardening magazines etc. You can bring your things or plants starting Thursday May 26, Friday May 27 and Saturday morning May 28 at the outdoor or where the bazaar will be held.

Enjoy this beautiful day and come simply to do some shopping or visit us at 3292 Cherrier Île Bizard.

For more information do not hesitate to contact me to  the following number:

Daniel Gauthier :(514) 620-2467

Brigitte Emond :(514) 620-6310 ext 0
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SAVIEZ-VOUS QUE …

Le calendrier utilisé de nos jours presque partout à travers le monde s’appelle « CALENDRIER GRÉGORIEN » du nom du pape Grégoire XIII qui l’introduisit en 1582.

Le calendrier grégorien a remplacé le calendrier « JULIEN » mis en application par l’empereur romain Jules César en 46 avant  J.-C.  Si le calendrier julien avec son année bissextile tous les 4 ans, était fort précis pour son temps, il demeurait tout de même inexact et allait finir par poser problème à long terme.  En effet, une année julienne dure en moyenne 11 minutes et 12 secondes de plus qu’une année tropique.  Au cours des siècles l’écart entre le calendrier julien et la réalité devenait de plus en plus significatif.

En 1582 le calendrier julien accusait une erreur de 10 jours.  Or, en 1582, l’équinoxe vernal allait avoir lieu le 11 mars du calendrier julien, alors qu’en réalité, il aurait dû s’agir du 21 mars.  C’est pour corriger cette erreur que le pape Grégoire XIII proposa le calendrier grégorien que nous connaissons.  Pour corriger une erreur de 10 jours accumulée, il fut décidé que le lendemain du jeudi 4 octobre 1582 nous serions le vendredi 15 octobre 1582.
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DID YOU KNOW...

The calendar used today mostly everywhere around the world is named « GREGORIAN CALENDAR » named after the Pope Grégoire XIII who introduced it in 1582.

The Gregorian calendar replaced the « JULIAN CALENDAR » established by the Roman Emperor Jules César in 46 B.C.  The Julian calendar with a leap year every 4 years was very specific at the time, but it remained inaccurate and would eventually cause long term problems.  Indeed, a Julian year has an average of 11 minutes and 12 seconds more than a tropic year.  During many centuries the difference between the Julian calendar and reality became more and more significant.

In 1582 the Julian calendar had caused an error of 10 days.  So, in 1582, the winter equinox would take place March 11th of the Julian calendar, in reality, it should be March 21st.  It is to correct this error that Pope GrégoireXIII proposed the Gregorian calendar that we know today.  To correct an accumulated error of 10 days, it was decided that the day after Thursday October 4, 1582 we would be Friday October 15, 1582.

	Samedi

30 avril
	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	Dimanche 

1er mai


	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	

	Lundi

2 mai
	Mardi 

3 mai
	Mercredi

4 mai
	Jeudi

5 mai
	Vendredi

6 mai

	Invervention

Loisirs

À la chambre

10h00 à 11h00
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Soin des Ongles

Salle à Manger

(RC)

14h00
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	Activités Variées

Salon

(2ième étage)

14h00
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Magasinage

Fairview

10h15 à 14h45
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Messe

Chapelle (SS)

15h00


	Activités

Individuelles

à la chambre

10h00 à 11h00
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Zoothérapie

(1er étage)

10h00
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Soin des Ongles

Salon

(3e étage)

14h00
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	Bingo

Salle à manger

(RC)

14h00
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Soirée Cinéma

(en anglais)

Salon

(4e étage)

18h30

[image: image7.png]



	Bonne Fête

M. Hubert Brunet

Musicothérapie

Salon

(2e étage)

10h00 à10h45

Musicothérapie

Salon

(1er étage)

12h30 à 13h30

Musicothérapie

Salon

(3e étage)

13h30 à 1430

Musicothérapie

Salon

(4e étage)

14h30 à 15h30



	Saturday

April 30th
	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	Sunday 

May 1st
	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	

	Monday

May 2
	Tuesday

May 3
	Wednesday

May 4
	Thursday

May 5
	Friday

May 6

	Recreation

Intervention

in the room

10:00am to 11:00am
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Nail Care

Dining room

(RC)

2:00pm
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	Various Activities

Sitting room

(2nd floor)

2:00pm
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Shopping

Fairview

10h15am to 14h45pm

[image: image9.jpg]



Mass

Chapel (SS)

3:00 pm
	Individual

Activities

in the room

10:00am to 11:00am


Animal Therapy

Sitting room

(1st floor)

10:00am
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Nail Care

Sitting room

(3rd floor)

2:00pm



	Bingo 

Dining Room (RC)

2 :00pm to 3 :15pm

Movie Night

(in English)

Sitting room

(4th floor)

6:30pm
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	Happy Birthday

Mr. Hubert Brunet

Music Therapy

Sitting room

(2nd floor)

10:00am to

11:00am

Music Therapy

Sitting room

(1st floor)

12:30pm to

1:30pm

Music Therapy

Sitting room

(3rd floor)

1:30pm to

2:30pm

Music Therapy

Sitting room

(4th floor)

2:30pm to

3:30pm



	Samedi

7 mai


	Chorale Les voix Harmonique du RSDO
Salle à Manger (RC)

14h00 

	Dimanche

8 mai


	Activités Individuelles Variées

tous les étages

13h00 à 14h00

	

	Lundi

9 mai
	Mardi 

10 mai
	Mercredi

11 mai
	Jeudi

12 mai
	Vendredi

13 mai

	Intervention

Loisir

à la chambre

10h00 à 11h00


Le Banquier

Salle à manger

RC

14h00



	Activités

Variées

(2ième étage)

14h00
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Artisanat

Salle à manger

(Rc)

14h00


Messe

Chapelle (SS)

15h00
	Activités individuelles

à la chambre

10h00 à 1100


Exercices et Relaxation

Salon

(4e étage)

14h00
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	Bonne Fête

Madame Marie Claude Trudel

Bingo 

Salle à manger

(RC)

14h00 à 15h15



	Musicothérapie

Salon

(2ième étage)

10h00 à 11h00

Musicothérapie

Salon

(1er étage)

12h30 à 13h30

Musicothérapie

Salon

(3ième étage)

13h30 à 14h30

Musicothérapie

Salon

(4ième étage)

14h30à 15h30



	Saturday

May 7
	Choir : Les Voix Harmonique du RSDO

Dining Room (RC) 
2:00pm

	Sunday

May 8
	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	

	Monday

May 9
	Tuesday

May 10
	Wednesday

May 11
	Thursday

May 12
	Friday

May 13

	Recreation

Intervention

in the room

10:00 to 11:00


The Banker

Dining Room

(RC)

2:00pm


	Various Activities

Sitting room

(2nd floor)

2:00pm
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Arts and Crafts

Dining room

(RC)

2:00pm to 3:00pm


Mass

Chapel (SS)

3:00 pm
	Individual Activities

in the room

 10:00am to 11:00am

Exercises and Relaxation

Sitting room

(4th floor)

2:00pm
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	Happy Birthday

Mrs. Marie claude Trudel

Bingo 

Dining Room (RC)

2 :00pm to 3 :15pm


	Music Therapy

Sitting room

(2nd floor)

10:00am to

11:00am

Music Therapy

Sitting room

(1st floor)

12:30pm to

1:30pm

Music Therapy

Sitting room

(3rd floor)

1:30pm to

2:30pm

Music Therapy

Sitting room

(4th floor)

2:30pm to

3:30pm



	Samedi

14 mai


	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	Dimanche

15 mai


	

	
	Bonne Fête

Madame Beverly-Ann Turcotte Purcell
	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	

	Lundi

16 mai
	Mardi 

17 mai
	Mercredi

18 mai
	Jeudi

19 mai
	Vendredi

20 mai

	Intervention

Loisirs

À la chambre

10h00 à 11h00


Fête du Mois

Salle à manger

(RC)

14h00 à 15h00
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	Activités

Variées

Salon

(2ième étage)

14h00
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Magasinage

Fairview

10h15 à 14h45
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Artisanat

Salle à manger

(RC)

14h00 à 15h00


Messe

Chapelle (SS)

15h00
	Activités individuelles 

à la chambre

10h00 à 11h00


Zoothérapie

Salon

(1er étage)

10h00
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Exercices et Relaxation

Salon

(4e étage)

14h00
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	Bingo 

Salle à manger (RC)

14h00 à 15h15


	Bonne Fête

M. Ford Cranston

Activité Betty

Salle à manger

(RC)

14h00 à 15h00

Musicothérapie

Salon

(2ième étage)

10h00 à 11h00

Musicothérapie

Salon

(1er étage)

12h30 à 13h30

Musicothérapie

Salon

(3ième étage)

13h30 à 14h30

Musicothérapie

Salon

(4ième étage)

14h30 

 15h30

	Saturday

May 14
	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	Sunday

May 15
	Happy Birthday

Mrs. Beverly-Ann Turcotte Purcell
	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	

	Monday

May 16
	Tuesday

May 17
	Wednesday

May 18
	Thursday

May 19
	Friday

May 20

	Recreation Intervention

In the room 

10:00 am to 11:00 am


Birthday Party

Dining room

(RC)

2:00pm to 3:00pm
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	Various Activities

Sitting room

(2nd floor)

2:00pm
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Shopping

Fairview

10:15am to 14:45pm
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Arts and Crafts

Dining room

(RC)

2:00pm to 3:00pm

Mass

Chapel (SS)

3 :00 pm
	Individual Activities

In the room

10:00 am to 

11:00 am


Animal therapy

Sitting room

(1st floor)

10:00am
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Exercises and Relaxation

Sitting room

(4th floor)

2:00pm
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	Bingo 

Dining Room (RC)

2 :00pm to 3 :15pm


	Happy Birthday

Mr. Ford Cranston

Betty's Activity

Dining room

(RC)

2:00pm to 3:00pm

Music Therapy

Sitting room

(2nd floor)

10:00am to

11:00am

Music Therapy

Sitting room

(1st floor)

12:30pm to

1:30pm

Music Therapy

Sitting room

(3rd floor)

1:30pm to

2:30pm

Music Therapy

Sitting room

(4th floor)

2:30pm to 3:30pm

	Samedi

21 mai


	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	Dimanche

22 mai


	Activités Individuelles Variées

tous les étages

13h00 à 14h00

	

	Lundi

23 mai
	Mardi 

24 mai
	Mercredi

25 mai
	Jeudi

26 mai
	Vendredi

27 mai

	Bonne Fête

Madame Ann Jolin

Madame Karin Emmerich

Journée nationale des Patriotes


	Activités

Variées

Salon

(2e étage)

14h00
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Créer Notre Histoire

Salon

(4e étage)

13h45

[image: image27.wmf]
Messe

Chapelle (SS)

15h00


	Activités individuelles 

à la chambre

10h00 à 11h00


Exercices et Relaxation

Salon

(4e étage)

14h00 à 15h00

[image: image28.wmf]
	Bonne Fête

Madame Lorene Giraud

Bingo 

Salle à manger (RC)

14h00 à 15h15


	Musicothérapie

Salon

(2ième étage)

10h00à 11h00

Musicothérapie

Salon

(1er étage)

12h30 à 13h30

Musicothérapie

Salon

(3ième étage)

13h30 à 14h30

Musicothérapie

Salon

(4ième étage)

14h30 à 15h30

Activité Betty

Salle à manger

(RC)

14h00 à 15h00



	Saturday

May 21


	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	Sunday

May 22


	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	

	Monday

May 23
	Tuesday

May 24
	Wednesday

May 25
	Thursday

May 26
	Friday

May 27

	Happy Birthday

Mrs. Ann Jolin

Mrs. Karin Emmerich

VICTORIA

DAY
	Various Activities

Sitting room

(2nd floor)

2:00pm
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Creative Storytelling

Sitting room

(4th floor)

1:45pm

[image: image30.wmf]
Mass

Chapel (SS)

3 :00 pm
	Individual Activities

In the room

10:00 am to 

11:00 am


Exercises and Relaxation

Sitting room

(4th floor)

2:00pm
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	Happy Birthday

Mrs. Lorene Giraud

Bingo 

Dining Room (RC)

2 :00pm to 3 :15pm


	Music Therapy

Sitting room

(2nd floor)

10:00am to

11:00am

Music Therapy

Sitting room

(1st floor)

12:30pm to

1:30pm

Music Therapy

Sitting room

(3rd floor)

1:30pm to

2:30pm

Music Therapy

Sitting room

(4th floor)

2:30pm to

3:30pm

Betty’s Activity

Dining room

(RC)

2:00pm to

3:00pm

	Samedi

28 mai


	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	Dimanche

29 mai


	Activités Individuelles Variées

Tous les étages

13h00 à 14h00

	

	Lundi

30 mai
	Mardi

31 mai

	Intervention

Loisirs

À la chambre

10h00 à 11h00


Société des Arts

Salle à manger

(RC)

14h30 à 15h30

[image: image32.jpg]



	Bonne Fête

Madame Marie-Marthe Julien Lefebvre

Activités Variées

Salon

(2ième étage)

14h00
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Les Nouvelles

Salon

(4e étage)

14h00

Messe

Chapelle (SS)

15h00



	Saturday

May 28


	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	Sunday

May 29


	Various Individual Activities

All floors

1:00pm to 2:00pm

	

	Monday 

May 30


	Tuesday

May 31

	Recreation Intervention

In the room 

10:00 am to 11:00 am


Arts Society

Dining room

(RC)

1:45pm to 3:30pm
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	Happy Birthday

Mrs. Marie-Marthe Julien Lefebvre

Various Activites

Sitting Room

 (2nd floor)

2:00pm to 3:00pm
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Current Events

Sitting room

(4th floor)

2:00pm

Mass

Chapel (SS)

3 :00pm




Mme Diane Wright Cuffe
Mme Agnès Morin Maffei

M Rolland Paradis



Mrs. Diane Wright Cuffe

Mrs. Agnès Morin Maffei

Mr. Rolland Paradis
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